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Gewidmet meinen lieben Stiefenkeln:
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...und allen anderen Kindern in der Corona-Krise!
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Wie Ben in Gefangenschaft gerät!


Kapitel 1
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How Ben gets into captivity!


Chapter 1


Dieses Kapitel handelt von einem Waschbären, der vor langer Zeit im Norden von Amerika lebte und von einem Jäger gefangen wurde. Ein Soldat nahm ihn dann mit auf ein Schiff, das geradewegs in einen Sturm auf offener See geriet.


This chapter is about a raccoon, who lived long time ago in the north of America and who was captured by a trapper. Then a soldier took him with him on a boat, which was sailing offshore directly into a storm.
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Weit im Norden von Amerika tost ein riesiger Wasserfall. Im Winter ist es dort klirrend kalt und im Sommer kann man den Lachsen zusehen, wie sie gegen die Strömung anschwimmen. Weit und breit ist da kein Mensch zu sehen, bis auf einsame Jäger, die ihre Fallen aufstellen. An diesem wunderschönen Ort lebt ein junger Waschbär.


High in the north of America a giant waterfall roars. In winter it´s freezing cold there and in summer you can watch the salmons, how they swim against the current. Far and wide there is no people out there, except lonely hunters, setting their traps. In this beautiful place lives a young raccoon.


Sein Name ist Benjamin oder auch einfach Ben. Eigentlich ist er ein ganz gewöhnlicher Waschbär, so wie seine Geschwister und Freunde auch. Aber sein rechtes Ohr ist braun, und nicht weiß oder grau, wie bei allen anderen.


His name is Benjamin or in short Ben. In fact he is a quite normal raccoon. The only difference is, his right ear is brown, not white or grey, like all the others have.
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Warum das so ist, kann niemand sagen, auch nicht sein Vater, der eigentlich immer alles weiß. Sein Vater vermutet, dass Ben vielleicht zu lange im Baumstamm geschlafen hat und dass seit dem sein Ohr braun ist. Ben findet die braune Farbe eigentlich blöd, aber alle anderen sagen: „Ben ist eben jemand besonderes!“


Why this is so, nobody knows. Even his mother, who normally allways knows everything, doesn´t know. His father assumes, Ben was probably sleeping too long in the trunk of a tree and since then his ear turned brown. Ben finds the brown color in a sense stupid, but all the others not! They say: „Ben is someone special!“


Die Zeit vergeht und Ben wird älter. Er hat ganz viele Freunde und spielt am liebsten mit ihnen am Fluss. Dort schwimmen sie um die Wette, springen von einem großen Stein ins Wasser und drehen sich dabei so viele Male in der Luft, wie sie nur können. Und der, der sich am meisten in der Luft drehen kann, ist der Sieger des Tages. Wenn sie Lust haben, jagen sie den Fischen nach und manchmal fangen sie dann auch einen.


Time passes by and Ben is getting older. He´s got a lot of friends and likes best to play with them at the river. There they have swimming races, jump from a big rock into the water and spin around themselvses as often as possible. And the one, who span around himself the most in the air, is the winner of the day. If they like, they chase fish and sometimes they really catch one.
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Und wenn sie auf einen Baum klettern, dann ist es meistens Ben, der es am höchsten hinauf schafft.


And when they climb up a tree, mostly it´s Ben, who climbs higher than the others.
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Eines Tages tappt Ben beim Spielen in eine Falle. Ein Jäger hat eine Seilschlaufe ausgelegt und nun zieht der Strick Ben am Fuß in die Höhe. So sehr er sich auch bemüht sich zu befreien, er kommt von dieser lästigen Schnur einfach nicht los! Auch als seine Freunde ihm helfen und mit allen Kräften versuchen das Seil zu lösen, schaffen sie es nicht.
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